creeteL'?”

user's manual




MODECOM FREETAB

Contents:

Welcome 4
Important Notices 4
Keys and Functions 5
l. Getting Started 6
1.1 Turn on/off 6
1.2 Lock/unlock the screen (sleep mode) 7
1.3 Connect to computer 7
Il. Your Home Screen 7
2.1 Change wallpaper for home screen: 8
2.2 Add/delete applications on home screen: 8
2.3 Add widgets to home screen: 9
11l. Network Connection 9
3.1 Wi-Fi 9
3.2 Bluetooth 10
3.3 3G Network 11
IV. Internet Browsing 12
4.1 Internet Browsing 12
V. Multimedia Functions 13
5.1 Music 13
5.2 Video 14
5.3 Gallery 15
5.4 Camera 15
5.5 HDMI output 16
VI. Settings 17
VII. Battery 18
Troubleshooting 19

www.modecom.eu




MODECOM FREETAB

Spis tresci:

Powitanie

Wazne informacje

Klawisze i funkcje

l. Rozpoczecie uzytkowania

1.1 Wiaczanie/Wytaczanie

1.2 Blokowanie/Odblokowanie ekranu (Tryb uspienia)
1.3 Podtaczanie do komputera

Il. Ekran gtéwny urzadzenia

2.1 Zmiana tapety ekranu gtéwnego

2.2 Dodawanie i usuwanie aplikacji na ekranie gtéwnym
2.3 Dodawanie widzetéw na ekran gtéwny
11l. Podtaczenie do sieci

3.1 Wi-Fi

3.2 Bluetooth

3.3 Sie¢ 3G

IV. Przegladanie internetu

4.1 Przegladanie internetu

V. Funkcje multimedialne

5.1 Muzyka

5.2 Wideo

5.3 Galeria

5.4 Kamera

5.5 Wyjscie HDMI

VI. Ustawienia

VII. Bateria

Rozwigzywanie problemoéw

20
20
21
23
23
23
24
24
25
25
25
26
26
27
28
28
28
29
29
30
31
32
33
33
34
35




MODECOM FREETAB

crecetoL'O?

Welcome

Thank you for purchasing this tablet.

It brings you much convenience for your business (supports Word,
Excel, send & receive e-mails...) and entertainment (supports 3D
game, chatting, movie playback, eBooks.....).

Running on Android 4,2, with a quad core 1,0GHz processor and
highly responsive capacitive touch screen, it brings you wonderful
user experience.

Before beginning, please refer to this user manual carefully.

Important Notices

. The new battery will be in its best condition after 2-3 times full
charge and discharge.

. While using the earphone, if the volume is excessively high it
may cause hearing damage. So please adjust the volume of
the player to a moderate level and balance the time of using.

. Do not disconnect the tablet suddenly when formatting or up-
loading and downloading, which can lead to program errors.

. Do not dismantle the tablet by yourself, and do not use alco-
hol, thinner or benzene to clean its surface.

. Do not use the tablet while driving or walking.

. The tablet is not moisture and water resistant. Please do not
use it in a damp environment.

. Do not drop or hit it to hard surface, or the screen may get
damaged.

. Do not upgrade the firmware by yourself. This would cause
damage to your tablet.

www.modecom.eu
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Keys and Functions

345 6
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1. Front camera

0,3M pixel front camera

2. Speaker

Speaker

3. Power and lock
key

Hold and press to turn on or turn off the unit.
Briefly press to turn on or turn off the screen

4. Volume + key

Press key to increase the volume

5. Volume - key

Press key to decrease the volume

6. Rear camera

2M pixel rear camera

7. TF card slot

To insert your TF card

8. Reset

Press to reset the tablet if it freezes or behaves
abnormal

9. Earphone Jack

To connect your earphone
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Connect to a computer via a USB cable to
10. micro USB transfer data (music, videos, photos, etc.)

’ USB OTG, supports mouse, keyboard, USB
flash disk, etc, with a converting cable
11. mini HDMI Connect to TV output via a HDMI cable

12. Microphone Microphone

. Getting Started
1.1 Turn on/off

1.1.1 Turn on

To start your tablet, press and hold the power key at the right side
of your tablet for a while. Tab and drag the lock out of the circle to
unlock.

Tab and drag the lock I out of the circle to unlock.

Drag the lock to right: you will go to the home screen.

Drag the lock to left: you will go to camera directly.

1.1.2 Turn off

To power off your tablet, press and hold the power button until the
“Would you like to shut down?” dialog appears and tap “OK” to power
it off.

www.modecom.eu




MODECOM FREETAB
1.2 Lock/unlock the screen (sleep mode)

To save battery, you should put your tablet in sleep mode by turning
off the LCD display. To do this, shortly press the power key. Press it
again to wake up the screen.

1.3 Connect to computer

You can connect your tablet to your computer with the supplied
USB cable so you can transfer media files.

Il. Your Home Screen

a b c

Google

12:00

d e f g h i jklm
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a. Google search Tap to enter Google search page

b. Voice search Tap to open voice search

c. Applications Tap to open applications

d. ESC key Tap to return to the previous screen/ page.
e. Home Tap to return to your home page

f. Volume - Tap to lower the volume

g. Volume + Tap to upper the volume

h. Recent operations | Tap to show your recent operations
i. Time Time
There will be WIFI signal when WIFI con-

j. WIFI Signal nected

k. 3G Signal There will be 3G signal when modem turn on
|. Bluetooth There will be Bluetooth when it turn on

m. Battery status Show battery status

2.1 Change wallpaper for home screen:

Tab and hold your finger in any blank space of the home screen,
you will see a pop-up options; you can choose wallpaper from Gallery,
live Wallpapers or Wallpapers.

2.2 Add/delete applications on home screen:

There are several apps in the home screen, you can also add more
frequently-used app icons in this home page and delete some less
frequently-used ones.

Tab the app launcher in the top right corner to go to all apps panel,
tap and move the app you want to the home screen.

To delete an app from home screen, tap and hold it, and them
movie it to the remove icon

www.modecom.eu
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2.3 Add widgets to home screen:

Tab all Apps launcher — Tab WIDGETS. There are Analog clock,
bookmarks, calendar, Email, and lots of other widgets. Drag the wid-
get you want to the home screen.

Tips: Besides your home screen, you can access to other four pan-
els by sliding left or right in your home screen. You can also customize
these panels.

I1l. Network Connection
3.1 Wi-Fi

Wi-Fi can only be used when it connects with home Wi-Fi Access
Point (AP) or a free unsecured Wi-Fi hotpot. Under “Wireless & net-
works”, tap “Wi-Fi” to turn it on. After a moment, your Wi-Fi networks
list should populate. If you need to rescan for available networks, tap
“scan”

3.1.1 Turn on Wi-Fi

Within the App Panel, tap “Settings” — “Wi-Fi” to turn on wifi.

< | settings

Your tablet lists the networks it finds within range. Tap a network
to connect. If necessary, enter Network SSID, Security, and Wireless
password, and tap “Connect”. When your tablet is connected to the
network, the wireless indicator = appears in the status bar. Waves

indicate connection strength.
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3.1.2 Turn off Wi-Fi
Please turn off Wi-Fi if you're not using it to save the battery. To turn
off Wi-Fi, Tab it again.

WIRELESS & NETWORKS

F Wi-Fi

3.1.3 Add a Wi-Fi network

Users may also add a Wi-Fi network under “Wi-Fi settings”. In “Wi-
Fi settings”, tap “Add network”. Enter the SSID (name) of the network.
If necessary, enter security or other network configuration details.
Touch Save.

Note: Network status icons turn blue B if you have a Google Ac-
count added to your tablet and the tablet is connected to Google ser-
vices, for syncing your Gmail, Calendar events, contacts, for backing
up your settings, and so on.

3.2 Bluetooth

3.2.1 Make device discoverable

You must pair your tablet with a device before you can connect to
it. Once you pair your tablet with a device, they stay paired unless you
unpair them.

Under “Settings”, choose “Bluetooth settings”. Tap Bluetooth to
turn on it and tap “Search for devices”. The Bluetooth indicator B
then appears in the status bar.

www.modecom.eu
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3.2.2 Scan for devices

After scanning, there will be a list of the IDs of all available Blue-
tooth devices in range. If the device you want to pair with isn’t in the
list, ensure that the other device is turned on and set to be discover-
able.

3.2.3 Pair with the Bluetooth device

Tap the name of an available Bluetooth device to pair with. In the
popup “Bluetooth pairing request” dialog, type a PIN.

If the pairing is successful, your tablet connects to the device.

Example: to transmit a photo

Go to “Gallery”, choose a photo to share. Tap & icon or any spot
on the photo to view a submenu. Tap N . N ﬂ, and then
choose the device name in the Paired devices list. The photo will then
be sent.

You can touch the right icon to unpair the device.

Note: After pairing, it shows under the Bluetooth device “Paired but
not connected”, but file transmission is still possible.

You can see the received files by touch the top right corner icon.

At present, the Bluetooth function only supports files transmission.

To extend battery life, turn Bluetooth power off when not in use.

3.3 3G Network

A 3G network is a mobile network that allows high-speed data ac-
cess and advanced network capacity. Your tablet supports 3G net-
work by a 3G external modem, internet access is possible via a 3G
SIM card.
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IV. Internet Browsing
4.1 Internet Browsing

Before using your browser, make sure Wi-Fi or internet is con-

nected.
In your app panel, Tab the browser Biconto open your browser.

Tap the address bar, the Android keyboard will appear for your en-
try of keywords or URL.

New tab bookmark this page open bookmarks  submenu
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Tab the B icon in the top corner of the browser page to open the
submenu.
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V. Multimedia Functions
5.1 Music

After loading your music into your tablet, tap the music icon B
open the music player. You can select songs by Artist, Albbums, songs
or Play lists. Tap to select. The media player allows you to shuffle,
skip, or pause your current selection and even displays the album
artwork when available.

Hol Dance vol 161

ove and feat. richard bedford

House-Mixes.com

Mind / Onyric EUPHONIC101 WEB
a
Trance The Ulnma(e Collection (Best Of 2008 - Disc 3)
<clubmps.

Trance The Vocal Sessmn 2009
Triballa Feat. A

www.clubkings. eu

oth, JJ Flore:

Tab lin the bottom line to open a submenu in music playing page.
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5.2 Video

You can play videos saved in your tablet or TF card. To play, tap
Video Bicon to launch the video player:

es/1080p_Birds.ml

p_DVD-HD.mkv

nsters.mkv

00:00/04:06 video/mp4 Vsdcard/Movies/1080p_NFS.mp4
‘: 1080p_Teledysk.av
W)

00:00/04:26

480p_Matrix.mkv

Tab the video you would like to play. Tab the screen to show the
video tool bar. You can play back, fast forward, pause your video here.
You can also add bookmark for your video, adjust brightness, or set
screen ratio here. Here is the toolbar:

With the Wi-Fi on, you are also able to view an on-line video.

WWwWW.modecom.eu
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0.3 Gallery

You can view, show off, and even edit your digital pictures on the
tablet’s full color, high-resolution display. After loading your media, tap
Gallery B+ display your pictures:

Tab the picture you want to display it, and slide right or left to show
other pictures.
Tap the menu icon, you can edit, rotate, crop, or set it as wallpaper.

5.4 Camera

Tap the & icon to open camera. You can take a photo, or a video
both by front camera and rear camera.
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Note: After you power on your tablet, you can go to camera directly
by drag the lock to left.

Tab to take a photo To select Front/ back camera  To view photos

Set white balance, Change to video-taking
Scene mode, etc. Interface Pan-shot

9.5 HDMI output

a. Tap ‘Video player’ or other video players and play a required
movie.

b. Adjust your TV set and select “HDMI” output

c. Connect the tablet to your TV via HDMI cable, and wait for a few
seconds for your TV set to receive signal.

You can also operate on your tablet while HDMI connected.

wWWwWwW.modecom.eu
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VI. Settings

Tap the “Settings” icon B go to settings.

You can check and set wireless&networks, sound, display, stor-
age, Battery, Accounts &sync, security, language, date&time, about
tablet, etc.

WIRELESS & NETWORKS
=

T Wi-Fi INTERNAL STORAGE
@ Bluetooth

&% Ethemet
Total space

1.4868

O Datausage

Apps (app data & media content)
More. 77.22MB

DEVICE ble
€ Sound
NAND FLASH

4} Display

H Hdmi
Total space

£ Storage 4.37GB

W Battery Apps (app data & media content)
1.65MB

B Apps Pictures, videos

PERSONAL 1.61GB

Wi-Fi: tap “Settings” — “Wireless & networks” to turn on wifi and
scan. It will show a list of Wi-Fi networks scanned in range. Choose
a strong Wi-Fi network to connect. (You may need to input the pass-
word).

Display: To set Brightness, Wallpaper, Sleep time-out, Font size
here.

Storage: Check internal storage here. If you insert a Micro SD card,
or USB disk, you can check the total and available space for your Mi-
cro SD card or USB disk. Please unmount it to safely remove it.
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Battery: Check the Battery status here.

Display: Tab “Settings” — “Display” to set brightness, screen time-
out, etc.

Language & input: to set language and keyboard input.

Backup & reset: to go to submenu “back up my data” and “Factory
data reset”. If you choose factory data reset, all data from your tablet’'s
internal storage will be erased. Choose this option carefully.

About Tablet: To check information about your tablet, such as
Model number, android version, etc.

VIl. Battery

Very Low Battery Full Battery Charging Battery

‘B indicates that the power of Battery is full. When the battery level
becomes too low, a prompt comes up to note you to charge your tab-
let.

While charging, you can check the charging status in the lock
screen:

427

Tue, January 18

Charging, 36%

It takes around 5 hours to charge your tablet to full battery. Please
only use a power adapter included in the gift box to charge it.

www.modecom.eu
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Troubleshooting

Can not turn on the tablet

Check the tablet’s power level; please charge it before starting it.
In case your tablet still cannot be turned on, you may try to reset it

No sound from earphone

Check if volume is set to “0”. Or earphone may be broken, please
change for another one.

Big noise

Check if there is dust in the earphone or speaker. Check if the file
is broken.

Screen drift or unresponsive screen

To pin the reset button to reset your tablet and power it on again.

Application not workable

Possible reasons may be that this app is not compatible with your
OS or the downloaded .apk file is broken so you may need to down-
load a full version.

How delete a Google account?

If an account is added, the account is shown in “Accounts & sync”
of “Settings”, where you may also add another account. To delete an
undesired account, go to “Settings” — “Privacy settings” — “Factory
data reset”. Your tablet’s internal storage, downloaded apps, etc. will
also be deleted, except the info in your flash memory. Be careful be-
fore you carry out this operation.
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Powitanie

Dziekujemy za zakup tabletu.

Zakupiony tablet jest urzgdzeniem przydatnym w pracy (wspotpra-
cuje z programami Word, Excel, wysyta | odbiera wiadomosci elek-
troniczne...) i rozrywce (obstuguje gry 3D, czatowanie, odtwarzanie
filmow, e-booki...).

Tablet z systemem Android 4.2, procesorem czterordzeniowym
1,0 GHz i pojemnosciowym ekranem dotykowym o szybkim poziomie
reakgciji

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy doktadnie zapoznac sie z
niniejszym podrecznikiem.

Wazne informacje

. Zaleca sie dwu-lub trzykrotne catkowite roztadowanie | nata-
dowanie baterii w celu zapewnienia jej optymalnej pracy.

. Ustawienie zbyt wysokiej gtosnosci w stuchawce moze spo-
wodowac uszkodzenie stuchu. Dlatego nalezy uregulowac
natezenie dzwieku odtwarzacza na poziomie umiarkowanym
i korzysta¢ z urzadzenia przez odpowiedni czas.

. Nie odtaczac nagle tabletu podczas formatowania i pobiera-
nia lub wysytania, poniewaz moze to prowadzi¢ do powstania
btedéw w programie.

. Nie wykonywa¢ samodzielnego demontazu tabletu | nie uzy-
wac alkoholu, rozcienczalnika ani benzenu do czyszczenia
powierzchni urzgdzenia.

www.modecom.eu
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. Nie uzywaé tabletu podczas prowadzenia samochodu lub
chodzenia.

. Tablet nie jest urzadzeniem odpornym na wilgo¢ oraz wode.
Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w wilgotnym otoczeniu.

. Upuszczenie lub uderzenie tabletu o twardg powierzchnie
moze spowodowacé uszkodzenie ekranu.

. Nie wykonywa¢ samodzielnego unowoczesniania wersji wbu-
dowanego oprogramowania. Spowoduje to uszkodzenie ta-
bletu.

Klawisze i funkcje
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1.Przedni aparat

Przedni aparat o rozdzielczosci 0,3 mega-
piksela

2. Gtosnik

Gtosnik

3. Przycisk wiacza-
nia / wylgczania i
blokady urzgdzenia

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk w celu
wigczenia lub wytaczenia urzadzenia. Aby
wigczyé lub wytgczy¢ ekran nacisnij krétko
przycisk.

4. Przycisk Gtosno-
Sci Vol+

Nacisnij przycisk, aby zwiekszy¢ gtosnosc
urzadzenia

5. Przycisk Gto$no-
Sci Vol -

Nacisnij przycisk, aby zmniejszy¢ gtosnosc
urzadzenia

6. Tylny aparat

Tylny aparat o rozdzielczosci 2 megapikseli

7. Wejscie kart TF

Ztacze kart pamieci microSD

8. Reset

Nacis$nij aby zresetowac¢ urzadzenie

9. Wejscie stuchaw-
kowe

Ztacze umozliwiajgce
stuchawek do urzadzenia

podtaczenie

10. Wejscie micro
usB

Umozliwia podiaczenie tabletu do kom-
putera za pomocg kabla USB w celu prze-
niesienia danych (np. filméw, muzyki, zdje¢
oraz innych danych)

Za pomocg przejsciowki mozesz podigczy¢
do tabletu rozmaite akcesoria, takie jak:
pamig¢ flash, dysk twardy, klawiatura,
mysz, itp.

11. Ztacze mini HDMI

Umozliwia podtgczenie tabletu do telewizo-
ra za pomocg kabla HDMI

12. Mikrofon

Mikrofon

www.modecom.eu
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I. Rozpoczecie uzytkowania
1.1 Wtgczanie/Wytgczanie
1.1.1 Wigczanie

Aby uruchomi¢ tablet nacisnij i przytrzymaj przez chwile, znajduja-
cy sie z prawej strony urzgdzenia przycisk POWER.

Aby odblokowac tablet kliknij i przeciagnij zamknigtg ktodke Ena
prawg strone poza obreb kota w ktérym sie znajduje.

Aby przej$¢ bezposrednio do aparatu, przeciggnij symbol ktédki na
lewg strone ekranu poza obreb kota w ktérym sie znajduje.

1.1.2 Wylaczanie

W celu wytgczenia tabletu, naci$nij i przytrzymaj przycisk POWER
do momentu w ktérym pojawi sie okienko dialogowe z pytaniem ,czy
chcesz wytaczy¢” nastepnie nacisnij ,0k.” aby potwierdzic.

1.2 Blokowanie/Odblokowanie ekranu
(Tryb uspienia)

W celu oszczedzenia energii, mozesz wprowadzi¢ tablet w tryb
uspienia poprzez wytaczenie ekranu LCD. Aby wytaczy¢ ekran LCD,
nacisnij przycisk POWER. Aby wréci¢ do trybu normalnego nacisnij
ponownie przycisk POWER.
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1.3 Podtgczanie do komputera

Aby przenies¢ pliki, mozesz podigczy¢ tablet do komputera za po-
mocg dostarczonego wraz z urzadzeniem przewodu USB.

Il. Ekran gtéwny urzadzenia

a b c

12:00

d e f g h i jklim
a. Wyszukiwanie w Dotkna¢, aby wejs¢ na strone wyszukiwa-
przegladarce Google |nia w przegladarce Google
b. Wyszukiwanie gto- | Dotkng¢, aby rozpoczaé wyszukiwanie gto-
sowe sowe
c. Aplikacje Dotknag¢, aby przejs¢ do aplikaciji
Dotknag¢, aby wrdcic do poprzedniego
ekranu lub strony

d. Klawisz ESC

wWWwWwW.modecom.eu
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e. Klawisz HOME Dotkna¢, aby wréci¢ do ekranu gtéwnego

f. Gtosnosc¢ - Dotkna¢, aby zmniejszy¢ gtosnosc

g. Glosnos¢ + Dotkna¢, aby zwiekszy¢ gtosnosc

h. Ostatnie czynnosci Dotkna;::, gby zobaczy¢ ostatnio wykonane
czynnosci

i. Czas systemowy Pokazuje aktualny czas systemowy

j. Sygnat WiFi Pokazuje site sygnatu potaczenia WiFi

k. Sygnat 3G Pokazuje site sygnatu potaczenia 3G

|. Bluetooth Pokazuje komunikacje Bluetooth

m. Stan baterii Pokazuje stan baterii

2.1 Zmiana tapety ekranu gtéwnego

Przytrzymanie na dowolnym pustym polu ekranu gtéwnego spo-
woduje pojawienie sie wyskakujacych opcji: mozna wybraé zdjecie z
galerii, tapety ruchome lub tapety zwykite.

2.2 Dodawanie i usuwanie aplikacji na ekranie
gféwnym

Ekran gtéwny posiada réznorodne aplikacje, na ekran mozna tak-
ze dodac¢ ikony najczesciej uzywanych aplikacji | usunaé ikony aplika-
cji uzywanych rzadziej.

Dotknaé program uruchamiajgcy aplikacje znajdujacy sie w pra-
wym gornym rogu, aby przejs¢ do panelu aplikacji, dotkngc¢ i przesu-
na¢ aplikacje, ktéra ma znalez¢ sie na ekranie gtéwnym.

Aby usung¢ aplikacje ze strony gtéwnej, nalezy na nig nacisng¢
i przytrzymaé, a nastepnie przesung¢ na ikone usuwania.

2.3 Dodawanie widzetéw na ekran gtéwny

Dotknaé¢ program uruchamiajacy wszystkie aplikacje — nacisng¢
WIDZETY. Dostepne sg réznorodne widzety — zegar analogowy, za-
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ktadki, kalendarz, e-mail i wiele innych. Przeciggna¢ widzet, ktéry ma
znalezc¢ sie na stronie gtéwne;j.

Porady. Przesuwajac ekran gtéwny na lewo lub na prawo, mozna
wejs¢ na cztery pozostate panele. Mozna takze dostosowac¢ zawar-
tos$¢ paneli do wiasnych potrzeb.

I1l. Podtaczenie do sieci

3.1 Wi-Fi

Wi-Fi mozna uzywac wytagcznie wowczas, gdy taczy sie z domo-
wym punktem dostepu Wi-Fi lub bezptatnym, niezabezpieczonym
punktem dostgpowym Wi-Fi. Aby wigczy¢ Wi-Fi, nalezy nacisng¢
opcje ,Wi-Fi” w zaktadce ,Dostep bezprzewodowy i sieciowy”. Po
chwili powinien pojawi¢ sie wykaz sieci Wi-Fi. Jezeli konieczne jest
ponowne przeszukiwanie dostepnosci sieci, nalezy dotkna¢ opcji
sprzeszukiwanie”.

3.1.1 Wiaczanie Wi-Fi

Aby wigczy¢ Wi-Fi, nalezy na panelu aplikacji dotkng¢ “ustawienia”
— nastepnie ,dostep bezprzewodowy i sieciowy” — ,Wi-Fi”.

s° | Settings SCAN  ADDNETWORK

Tablet przedstawia wykaz sieci znalezionych w swoim zasiegu.
Dotkng¢ sie¢, aby sie potaczy¢. W razie potrzeby nalezy wejs¢ w
opcje sieci SSID, bezpieczenstwa i hasta sieci bezprzewodowej i do-
tkna¢ opcji ,podtacz” Podczas podtaczenia do sieci na pasku stanu
pojawia sie wskaznik potaczenia bezprzewodowego B wielkosé fali
oznacza natezenie potaczenia.

wWWwWwW.modecom.eu
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3.1.2 Wytaczenie Wi-Fi

Wytaczenie potaczenia Wi-Fi, gdy nie jest uzywane, pozwala na
zaoszczedzenie baterii. Wi-Fi wylgcza sie przez ponowne dotknigcie
opcji Wi-Fi.

WIRELESS & NETWORKS

F Wi-Fi

3.1.3 Dodawanie sieci Wi-Fi

Uzytkownicy moga takze dodawac¢ sieci Wi-Fi w zaktadce ,usta-
wienia Wi-Fi”. W ustawieniach Wi-Fi nalezy nacisna¢ opcje “dodaj
sie¢”. Nalezy poda¢ SSID (nazwe sieci). W razie potrzeby nalezy po-
dac¢ dane dotyczace bezpieczenstwa lub inne dane konfiguraciji sieci.
Dotkna¢, aby zapisac¢.

3.2 Bluetooth

3.2.1 Wykrywalnos¢ urzadzen

W “ustawieniach” nacisng¢ opcje “dostep bezprzewodowy i siecio-
wy” ,ustawienia Bluetootha”. Dotkna¢ Bluetootha, aby go wiaczyé, i
nacisna¢ ,wykrywalny”. Na pasku stanu pojawi sie wskaznik Blueto-
otha.

3.2.2 Wyszukiwanie urzadzen

Po zakonczeniu wyszukiwania pojawi sie wykaz identyfikatorow
wszystkich dostepnych urzadzen Bluetooth w zasiegu. Jezeli urza-
dzenia z ktérym Bluetooth chce sie potaczy¢, nie ma na tym wykazie,
wowczas nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie to jest wigczone i posia-
da status urzadzenia wykrywalnego.
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3.2.3 Laczenie z urzadzeniami Bluetooth

Nacisng¢ nazwe dostepnego urzadzenia Bluetooth, z ktérym Blu-
etooth chce sie faczy¢. W wyskakujacym oknie ,prosba o potgczenie
z Bluetoothem” nalezy poda¢ numer uzytkownika. Jezeli czynnosc¢
zakonczyta sie powodzeniem, tablet potaczy sie z urzadzeniem.

Przyktad — przestanie zdjecia.

Nalezy przejs¢ do galerii i wybra¢ zdjecie do przestania. Nacisng¢
ikone & 1ub dowolne miejsce na zdjeciu, aby zobaczy¢ podmenu.
Nacisng¢ N . N ﬂ, a nastepnie wybraé nazwe urzadze-
nia w wykazie urzgdzen, z ktérymi Bluetooth ma sie potaczy¢. Zdjecie
zostaje przestane.

3.3 Sie¢ 36

Sie¢ 3G jest mobilng siecig umozliwiajacg szybki dostep do da-
nych. Zakupiony tablet obstuguje sie¢ 3G za pomocg zewnetrznego
modemu, dostep do internetu mozliwy jest po wtozeniu karty SIM do
modemu 3G. Po wiozeniu karty SIM do wejscia na karte SIM, sygnat
3G pojawi sie automatycznie.

IV. Przegladanie internetu
4.1 Przeglgdanie internetu

Przed skorzystaniem z przegladarki nalezy upewni¢ sig, ze jest do-
step do internet (Wi-Fi lub sie¢). Na panelu aplikacji nalezy nacisng¢
ikone przegladarki B otwierajacq przegladarke.

Po dotknieciu paska adresu pojawi sie klawiatura umozliwiajgca
wpisanie haset lub URL.

www.modecom.eu
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nowa zaktadka  dodaj strone do zaktadek otworz zaktadki submenu

‘The New York Times - Br...

X @ http://www.nytimes.com/

R | VIDEO | MOST POPULAR | TIMES TOPICS Login | Register Now

€he New ork Times RSN AT

Thursday, February 16, 2012

HOME PAG

-

Soarch I » | Personalize Your Weather
Switch . 0N »
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Leadership
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SCIENCE -3563
HEALTH Panel Completes . . o
orioN Detalls of bayroll  At9/11 Memorial, Police See Suicide Risk o
ARTs Tax Cut Extension Serovores | Myperioles
o Aon

nd grief experts worry that the Nation: Stock, ETFs, Fund
f

INTRODUCING

Chinatown Cheers, but Can’t Watch, Adopted Star

Nacisnij ikone [ : | znajdujaca sie w gornym rogu strony przegladar-
ki, aby otworzy¢ podmenu.

V. Funkcje multimedialne
9.1 Muzyka

Po zatadowaniu muzyki na tablet nalezy nacisna¢ ikone muzyki
:, ktora otwiera odtwarzacz muzyki. Mozna wybraé utwory wedtug
artysty, albumu, utwordéw lub listy odtwarzania. Nacisniecie powoduje
wybranie utworu. Odtwarzacz multimedialny umozliwia przestawianie
kolejnosci, omijanie lub zatrzymywanie wybranej kategorii, a nawet
wyswietlenie oktadki albumu, gdy jest dostepna.
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Hot Dance vol 161
nd feat. richarc

House-Mixes.com
0.

Music

Unknown artist

Never Mind / Onyric EUPHONIC101 WEB

Cressida

Trance The Ultimate Collection (Best Of 2008 - Disc 3)
<clubmp3.pl

Trance The Vocal Session 2009

Triballa Feat. Andrew F

Dotkngé Hna dole, aby otworzy¢ podmenu na stronie odtwarzania
muzyki.

5.2 Wideo

Mozna odtwarza¢ filmy wideo zapisane na tablecie lub karcie TF.
Nacisniecie ikony wideo @ uruchamia odtwarzacz filmow wideo.

080p_Birds

€ 1080p_Crysis_3.mp4

.- 1080p_DVD-HD.mkv

1080p_N

00:00/04:06

080p_Teledysk.avi

S 00:00/04:26
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Dotknag¢ film wideo, ktéry ma by¢ odtwarzany. Po dotknigciu ekra-
nu pojawia sie pasek narzedzi wideo. Filmy wideo mozna cofa¢, prze-
wija¢ szybko do przodu, zatrzymywac. Do filmu wideo mozna doda-
wac zaktadki, regulowac jasnosc¢ lub ustawiac¢ format obrazu. Pasek
narzedzi wyglada tak:

Gdy Wi-Fi jest wiaczone, mozna takze ogladac filmy wideo w trybie
on-line.

5.3 Galeria

Na kolorowym wyswietlaczu wysokiej rozdzielczo$ci mozna prze-
gladac¢, przekazywac, a nawet edytowac zdjecia cyfrowe. Po zata-
dowaniu multimediéw nalezy nacisnaé¢ zaktadke ,galeria” E ktéra
pozwala na wyswietlenie zdjec.

Picures
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Dotknij zdjecie, ktére ma zosta¢ wyswietlone, i przesungé w prawo
lub w lewo, aby zobaczy¢ pozostate zdjecia.

5.4 Kamera

Zaktadke kamery otwiera sie po nacisnieciu ikony 751

Zarowno kamera przednia jaki i tylna umozliwiaja wykonywanie
zdje¢ lub filméw wideo.

Uwaga: Po wigczeniu zasilania tabletu mozna przej$¢ bezposred-
nio do zakfadki kamery, przeciagajac ktédke w lewo.

Dotknag¢, aby wykonaé Aby wybra¢ kamere Aby przegladaé
zdjecie przednig lub tylng, zdjecia

Ustawienie balansu bieli, ~ Zmiana na interfejs wyko- Zdjecie
trybu sceny, itp. nywania filméw wideo panoramiczne

wWWwWwW.modecom.eu
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2.5 Wyjscie HDMI

a. Nacisna¢ “Odtwarzacz wideo” i odtwarzac film.

b. Wyregulowac¢ odbiornik TV i wybra¢ wyjscie ,HDMI”.

c. Podtaczy¢ tablet do odbiornika TV za pomocg kabla HDMI i od-
czekac kilka sekund, aby odbiornik TV znalazt sygnat.

Ekran tabletu ciemnieje, gdy uzywa sie funkcji wyjscia HDMI. Po
dotknigciu na ciemnym ekranie dowolnego punktu na odbiorniku TV
pojawig sie opcje ,Vol+ / Vol-", ,Play”, ,Pause”. Regulacje do odpo-
wiedniej gto$nosci, proporcji, jasnosci, itp. mozna wykonac przed
podtaczeniem tabletu do telewizora.

VI. Ustawienia

Do zaktadki ustawien przechodzi sie po nacisnigciu ikony =) LUsta-
wienia”. Zaktadka pozwala na sprawdzenie i ustawienie dostepu bez-
przewodowego i sieciowego dzwieku, wyswietlacza, pamieci, baterii,
kont i synchronizacji, bezpieczenstwa, jezyka, daty i godziny, infor-
magcji o tablecie, itp.

= Storage

W Battery
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Wi-Fi: wigczenie opcji Wi-Fi i wyszukiwanie dostepu nastepuje po
dotknieciu opcji ,ustawienia” —“dostep bezprzewodowy i sieciowy”

Pojawi sie wykaz sieci Wi-Fi przeszukiwanych w dostepnym zakre-
sie. Do podtgczenia wybrac sie¢ Wi-Fi o silnym sygnale (konieczne
moze okazac si¢ podanie hasta).

Wyswietlacz: opcja pozwala na ustawienie jasnosci, tapety, wy-
taczanie czasu uspienia, wielkosci czcionki, wytaczanie ekranu, itp.
mozna ustawi¢, naciskajac opcje ,ustawienia” — ,wyswietlacz”.

Pamig¢: opcja pozwala na sprawdzenie pamieci wewnetrznej. Po
wiozeniu karty microSD lub dysku USB mozna sprawdzi¢ catkowite i
dostepne miejsce na karcie microSD lub dysku USB. Nalezy pamie-
ta¢ o bezpiecznym usunigciu karty lub dysku przez wyjecie.

Bateria: tutaj mozna sprawdzi¢ stan baterii.

Jezyk i uktad: pozwala na ustawienie jezyka i uktadu klawiatury.

Kopia zapasowa i reset: pozwala na wejscie do podmenu “utwo-
rzenie kopi zapasowej moich danych” i “powr6t do ustawien fabrycz-
nych”. Po wybraniu opcji powrotu do ustawien fabrycznych wszystkie
dane znajdujgce sie w pamigci wewnetrznej tabletu zostang usuniete.
Nalezy bardzo uwaznie wybiera¢ powyzszg opcje.

Informacje o tablecie: pozwala na sprawdzenie informacji dotycza-
cych tabletu, m.in. numeru modelu, wersji systemu Android, itp.

Very Low Battery Full Battery Charging Battery

VIl. Bateria

o wskazuje, ze bateria jest catkowicie natadowana. Gdy stopien
natadowania baterii jest zbyt niski, pojawia si¢ powiadomienie, aby
natadowac baterie.

wWWwWwW.modecom.eu
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Podczas tadowania baterii mozna sprawdzi¢ stopien natadowania
za pomocg ikony blokady ekranu:

&0 ] (8)

Tue, January 18

Charging, 36%

Bateria tabletu jest catkowicie natadowana po ok. 5 godzinach
tadowania. Baterie nalezy tadowa¢ wytacznie za pomocg zasilacza
znajdujgcego sie w opakowaniu.

Rozwigzywanie probleméw

Nie mozna wiaczy¢ tabletu

Sprawdzi¢ stopien natadowania tabletu — nalezy natadowa¢ ba-
terie przed uruchomieniem. Jezeli nadal nie mozna wigczy¢ tabletu,
nalezy sprobowac zresetowac urzadzenie.

Brak gtosu w stuchawce

Sprawdzi¢, czy gtosnos¢ jest ustawiona na “0”. Ewentualnie stu-
chawka moze by¢ uszkodzona — nalezy wymienic¢ na inna.

Duzy hatas

Sprawdzi¢, czy stuchawka lub gtosnik nie sg zanieczyszczone ku-
rzem. Sprawdzi¢, czy plik nie jest uszkodzony.

Przesuniecie ekranu lub ekran nie odpowiada

Aby unieruchomi¢ ekran, nalezy nacisna¢ przycisk resetowania,
aby zresetowac tablet, i ponownie wigczy¢ zasilanie.

Praca z aplikacja jest niemozliwa

Mozliwg przyczyna takiej sytuacji moze by¢ brak kompatybilnosci
aplikacji z posiadanym systemem operacyjnym, ewentualnie pobrany
plik “.apk” jest uszkodzony, dlatego konieczne moze sig¢ okaza¢ po-
branie petnej wersiji.
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Jak usuna¢ konto Google?

Po dodaniu konto jest widoczne w zakfadce “konta | synchroniza-
cja” zaktadki, “ustawienia”, gdzie mozna takze dodac kolejne konto.
Aby usuna¢ konto, nalezy przej$¢ do zakfadki ,ustawienia” — ,usta-
wienia prywatnosci” — ,powr6t do ustawien fabrycznych”. Usunieta
zostanie takze pamie¢ wewnetrzna tabletu, pobrane aplikacje, itp. za
wyjatkiem informacji znajdujacej sie w pamieci flash. Podczas wyko-
nywania tej czynnosci nalezy zachowac ostroznosc.

OnasBaHe Ha okonHaTta cpefa
E HacToswoTo ycTponctBo e 0603Ha4YeHO CbIMacHO AvpekTuBata Ha
EBponeiickus cbios 2002/96/EC (WEEE) 3a OTnagbum ot Enektpuyecko n
EnektpoHHo O6GopyasaHe. OcurypsiBaiku NpaBWUHOTO M3XBbPIISIHE Ha TO3W
npoaykT, Bve npepoTBpaTtsiBaTe MOTEHUMANHUTE HeraTMBHU MNocneavum 3a
OKOMHaTa cpeAa M YOBELUKOTO 3ApaBe, KOMTO MoraT ga 6baaT M3noxeHu Ha
pYCK nopaan HenpaBWMHOTO OTCTpaHsiBaHe Ha npogykta. CMMBONMBT BbpXy
npoagykTa nokasBa, Ye ToW He Moxe Aa 6bae TPeTUpaH HapaBHO C ocTaHanuTe
6utoBn oTnagbuM. TpsbBa pAa ro npegage B cbbOupaTeneH MyHKT 3a
peuvnKnupaHe eneKkTpuyecko 1 enekTpoHHo obopyasaHe. OTCTpaHsaBaHETo Ha
YyCTPOMCTBOTO TpsibBa Aa Ce M3BbplBa B CbOTBETCTBME C AelcTBaluTe
nokanHu pasnopeabu 3a ona3BaHe Ha OKonHaTa cpeda Npu OTCTpaHsiBaHe Ha
otnagbum. MogpobHa MHOPMAaLMS OTHOCHO OTCTpPaHsIBAHETO, MOBTOpHAaTa
ynotpeba U peLuKkIIMpaHETO Ha HacTOsLMS NPOAYKT MOXeTe Aa nonyyuTe B
obLmHaTa, npeyncTBaTenHaTa CTaHuMs Uy B MarasuHa, KbeTo cTe 3akynunu
TO3U NPOAYKT.
Terno Ha npogykTa: 298 g

Environment protection:
E This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the EU
Directive 2002/96 concerning proper disposal of waste electric and electro-
nic equipment (WEEE). By using the appropriate disposal systems you prevent
the potential negative consequences of wrong product take-back that can pose
risks to the environment and human health. The symbol indicates that this pro-
duct must not be disposed of with your other waste. You must hand it over to a
designated collection point for the recycling of electrical and electronic equ-
ipment waste. The disposal of the product should obey all the specific Commu-
nity waste management legislations. Contact your local city office, your waste
disposal service or the place of purchase for more information on the collection.
Weight of the device: 298 g

www.modecom.eu
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Ochrana zivotniho prostfedi:

Této zafizeni je oznaCené dle Smérnici Evropské unie ¢. 2002/96/EU
E tykajici se likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE). Separo-
vané zlikvidovat této zafizeni znamena zabranit pfipadnym negativnim dusled-
ktim na Zivotni prostfedi a zdravi, které by mohli vzniknout z nevhodné likvida-
ce. Symbol na vyrobku znamena, Ze se zafizeni nesmi likvidovat spolu s
béznym domovym odpadem. Opotfebené zatizeni Ize odevzdat do osobitnych
sbérnych stfedisek, poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace zafizeni provadéjte
dle platnych predpist pro ochranu Zivotniho prostfedi tykajicich se likvidace
odpadu. Podrobné informace tykajici se likvidace, znovu ziskani a recyklace
vyrobku ziskate na méstském ufadu, skladisté odpadu nebo obchodé, v kterém
jste nakupili vyrobek. Hmotnost: 298 g

UMGEBUNG SCHUTZEN:
E Diese Gerate sind gemaf der EU-Richtlinie 2002/96/EU Uber die Entsorgu-
ng des Elektro- und Elektronikgerats (ROHS) gekennzeichnet. Durch
ordnungsgemale Entsorgung des Produkts beugen Sie den mdglichen negati-
ven Folgen fiir die Umwelt und menschliche Gesundheit, die durch ordnun-
gswidrige Abfallentsorgung gefahrdet werden kénnen, vor. Das auf dem Pro-
dukt angebrachte Symbol ist ein Hinweis, dass das Gerat nicht wie sonstiger
Hausmdill zu handhaben ist. Es ist einer Riicknahmestelle fir recycelbares
Elektro- und Elektronikgerat abzugeben. Die Entsorgung des Gerats hat geman
den lokalen Umweltschutz- und Abfallentsorgungsvorschri ften zu erfolgen. Die
detaillierten Informationen zu der Entsorgung, Verwertung und dem Recycling
dieses Produkts sind bei der Stadtverwaltung, dem Entsorgungstrager bzw. in
dem Laden, in dem Sie das Gerat erworben haben, einzuholen.
Masse des Gerats: 298 g

Kérnyezetvédelem:

Az alabbi készilék az Eurdpai Unié 2002/96/EU, elektromos és elektroni-

kus berendezések Ujrahaszno sitasara vonatkozo iranyelvének megfeleld

jeloléssel rendelkezik (WEEE). A termék megfelel eltavolitasanak a bizto-
sitasaval megelézi a termék helytelen tarolasabdl eredd, a természetes kdrnye-
zetre és az emberi egészségre haté esetleges negativ hatasokat. A terméken
talalhato jeldlés arra utal, hogy a terméket nem szabad atlagos haztartasi kom-
munalis hulladékként kezelni. A terméket at kell adni az Ujrahasznositassal fog-
lalkozé elektromos és elektronikus készllékek begyjté helyére- A termék elta-
volitdsanak meg kell felelnie a helyi, érvényben 1évé, hulladékok eltavolitdsara
vonatkozé koérnyezetvédelmi szabalyoknak. Az alabbi termék eltavolitasara,
visszanyerésére és Ujrahasznositasara vonatkozo6 részletes informacidkat a
varosi hivatalban, tisztité Uzemben vagy abban a boltban szerezheti be, ahol
megvasarolta az alabbi terméket.
Termék sulya: 298 g
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Zastita okolisa:

Ovaj uredaj je oznacen u skladu s Direktiovom Europske Unije Br. 2002/96/

UE o utilizaciji elektri¢ke i elektroni¢ne opreme (WEEE). Primjerno odlaga-

nje ovoga proizvoda spre€ava potencjalne negativne posljedice za okolis i
ljudsko zdravlje koje mogu biti u opasnosti, zbog nepravilnog nacina odlaganja
ovo proizvoda. Oznaka na proizvodu pokazuje da ga se ne moze tretirati jedna-
ko s ostali kuénim otpadom. Morate ga predati na sabirno mjesto za recikliranje
elekticke i elektronske opreme. Uklanjanje uredaja mora se odrzavati u skladu
s obavezujucim lokalnim ekoloSkim propisima za uklanjanje otpada. Za detaljne
informacije koje se ti¢e likvidacije, vadenja i recikliranja ovoga proizvoda obrati-
te se gradskom uredu, zavodu za proci§¢avanje grada ili prodavnici gdje ste
kupili ovaj prozivod. TezZina uredaja: 298 g

H mpooTacia Tou TrepiBaAAovTog:
E AUTA n OUOKEUN @épel afpavon auuewva ye TV Odnyia Tng Eupwaikig
‘Evwong 2002/96/EK oOxeTIkG pe Ta amofAnTa €10WV NAEKTPIKOU  Kal
nAektpovikoUu egomAiopol (AHHE). Me tnv e§ao@daAion Tng KatdAAnAng
aQaipeong Tou TTPOIGVTOG AUTOU, UTTOPEITE VO ATTOQUYETPE TIG EVOEXOUEVEG
APVNTIKEG OUVETTEIEG yia TO TTEPIBAAAOV Kal TNV avBpwTTivn Uyeia, Ol OTToiEg
UTTOpOUV va BpiokovTal o€ Kivduvo Adyw akaTdAANANG agpaipeong Tou £v Adyw
TPoi6vToG. To aUuBolo TTavw aTo TIPOIGV onuaivel 6T autd dev PTTopEi va
XpnonuotroinBei pe 10 iG10 TPOTIO PE Ta UTTOAOITTIA OIKIOKG QTTOPPidMaTa. Oa
TIPETTEl VO TO TTAPOOWOETE O€ €va ONMEIo OUAOYAG yia TNV avakUKAwon
NAEKTPIKOU Kl NAEKTPOVIKOU £€0TTAIOPOU. H a@aipean TG CUOKEURG TTPETTEI vl
AaBel pépog ocUpPWVa PE TOUG TOTTIKOUG TTEPIBAAAOVTIKOUG KAVOVIOUOUG yia ThV
atréppiyn ammoBAATWY. Mo AETITOUEPEIEG OXETIKA UE TNV APAipEDN, TNV AVAKTNON
KaI TNV aQVOKUKAWOT auTou TOU TTPOIOVTOG, TTAPAKAAOUUE VA ETTIKOIVWVAOTE UE
TO TOTTIKG Yypa@eio TG TTOANG 0ag, £yKaTadaTaon emegepyaaiag i To KATdoTnua
atT '6TTou ayopdoaTe auTd TO TTPOIOV.
To Bdapog Tou e€otTAiIopoU: 298 g

Ochrona $rodowiska:

Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa Unii Europej-
E skiej 2002/96/UE dotyczaca utylizacji urzadzen elektrycznych i elektroni-
cznych (WEEE). Zapewniajac prawidiowe usuwanie tego produktu, zapobie-
gasz potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego, ktére mogq zosta¢ zagrozone z powodu niewtasciwego
sposobu usuwania tego produktu. Symbol umieszczony na produkcie wskazu-
je, ze nie mozna traktowac go na réwni z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Nalezy odda¢ go do punktu zbioérki zajmujacego sie recyklingiem
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia musi odbywac¢
si¢ zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony s$rodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegdtowe informacje dotyczace usuwa-
nia, odzysku i recyklingu niniejszego produktu mozna uzyska¢ w urzedzie miej-

www.modecom.eu
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skim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym nabytes$ niniejszy produkt.
Masa sprzetu: 298 g

Protectia mediului:
K Prezentul aparat este marcat conform cerintelor din directiva Uniunii Euro-
pene 2002/96/UE privind la deseurile din echipamente electrice si electro-
nice (WEEE). Asigurand eliminarea corespunzatoare a acestui produs preveniti
consecintele negative potentiale pentru mediul natural si sanatatea umana,
care pot fi puse in pericol datorita eliminarii necorespunzatoare a acestui pro-
dus. Simbolul inscriptionat pe produs indica faptul ca nu poate fi considerat
drept deseu comunal. Trebuie sa-l predati la punctul de primire specializat in
reciclarea de aparate electrice si electronice. Eliminarea aparatului trebuie sa
fie efectuata in conformitate cu normele legale de la protectia mediului ih dome-
niul gestionarii deseurilor in vigoare la nivel local. Informatii detaliate cu referire
la eliminarea, recuperarea si reciclarea prezentului produs puteti primi la insti-
tutiile municipale, unitatea de reciclare sau in magazinul in care ati achizitionat
prezentul aparat. Masa echipamentului: 298 g

Varstvo okolja

Ta simbol na tablici zimenom nasega izdelka dokazuje njegovo zdruzljivost

z EU direktivo 2002/96 o primernem odstranjevanju odpadne elektri¢ne in
elektronske opreme (WEEE). Z uporabo primernih sistemov odstranjevanja od-
padkov preprecite potencialne negativne posledice napacno odstranjenih izdel-
kov, ki lahko predstavljajo tveganje za okolje in zdravje ljudi. Simbol oznacuje,
da izdelek ne smete odlagati z drugimi odpadki. Odnesti ga morate na oznace-
no zbirno to¢ko za reciklazo elektriéne in elektronske odpadne opreme. Pri od-
stranitvi izdelka se morajo upoStevati vse specificne obcinske zakonodaje o
ravnanju z odpadki. Za ve¢ informacij kontaktirajte vaso Ob¢ino, komunalno
podjetje ali trgovino, kjer ste izdelek kupili. Teza izdelka: 298 g

Ochrana zivotného prostredia:

Tieto zariadenie je oznacené podla Smernice Eurdpskej unie ¢. 2002/96/
E EU tykajucej sa likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE).
Separovane zlikvidovat tieto zariadenie znamena zabranit pripadnym negativ-
nym désledkom na Zzivotné prostredie a zdravie, ktoré by mohli vzniknut z
nevhodnej likvidacie. Symbol na vyrobku znamena, Ze sa zariadenie nesmie li-
kvidovat spolu s beznym domovym odpadom. Opotrebené zariadenie je treba
odovzdat do osobitnych zbernych stredisk, poskytujucich takuto sluzbu. Li-
kvidaciu zariadenia prevadzajte podla platnych predpisov pre ochranu zi-
votného prostredia tykajucich sa likvidacii odpadov. Podrobné informacie
tykajuce sa likvidacii, znovu ziskania a recyklacii vyrobku ziskate na mestskom
Urade, sklade odpadov alebo obchode, v ktorom ste nakupili vyrobok. Hmotnost:
298 g
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DECLARATION OF CONFORMITY EC Nr 32/2013

Referring to directives: 1999/5/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC, 2009/125/EC

MODECOM S.A. declares under its own responsibility, that product (tablet with power
adapter): MODECOM,

tablet model: FreeTAB 1001, power adapter model: RS-E2000

to which this declaration relates is in conformity with the provisions of the following
directives:

1999/5/EC - Radio equipment and Telecommunications Terminal Equipment
(R&TTE) Directive

2006/95/EC - Lov Voltage Directive

2004/108/EC - Electromagnetic Compatibility Directive

2009/125/EC - Energy-related Products Directive (ErP)

and comply with the harmonized standards listed below:

ETSIEN 301 489-1V1.9.2:2011 (PN-ETSI EN 301 489-1V1.9.2:2012)

ETSI EN 301 489-17 V2.1.1:2009 (PN-ETSI EN 301 489-17 V2.1.1:2011)

ETSI EN 300 328 V1.7.1:2006 (PN-ETSI EN 300 328 V1.7.1:2007)

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011

(PN-EN 60950-1:2007+A11:2009+A1:2011+A12:2011)

EN 62479:2010 (PN-EN 62479:2013)

EN 55022:2010 (PN-EN 55022:2011)

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009 (PN-EN 61000-3-2:2007+A1:2010+A2:2010)
EN 61000-3-3:2008 (PN-EN 61000-3-3:2011)

EN 55024:2010 (PN-EN 55024:2011)

and the standards and technical specifications:
Commission Regulation (EC) No 278/2009

The last two digits of the year in which the c € marking: 13

Marek Krawiecki

Oftarzew dn. 20.08.2013r.

(imig, nazwisko i podp is osoby upowaznionej )
( miejsce i data wystawienia )
Product Manager

(funkcja)
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